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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 278/2010
(2010. gada 31. marts),

ar ko tiek grozita Regula (EK) Nr. 12762008 par parraudzibu, eksporta laika fiziski parbaudot tos

lauksaimniecibas produktus, par kuriem pienakas kompensacijas vai citas summas, un Regula (EK)

Nr. 612/2009, ar kuru nosaka kopéjus siki izstradatus noteikumus eksporta kompensaciju sistémas
piemeérosanai lauksaimniecibas produktiem

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-

cibas

produktiem (Vienoto TKO regulu) ('), un jo ipasi tas

170. panta c¢) punktu un 194. panta a) punktu saistiba ar
4. pantu,

ta ka:
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Atbilstigi Komisijas Regulas (EK) Nr. 1276/2008 (%)
15. pantam muitas punktam T5 kontroleksemplara vai
lidzvértiga dokumenta, ka noteikts minétas regulas
[MI-VIl pielikuma, ir jaieraksta zinas par fiziskajam
parbaudém, atbrivojumu no fiziskam parbaudém, muitas

Komisijas  2005. gada 30. junija Regulas (EK)
Nr. 1043/2005, ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 3448/93 attieciba uz eksporta kompensaciju pieskir-
Sanas sisttmu noteiktiem lauksaimniecibas produktiem,
kurus eksporté tadu precu veida, kas nav ietvertas Liguma
[ pielikuma, un $adu kompensaciju apjomu noteiksanas
kritérijus (%), 51. panta ir noteikts, ka atseviskam tas
IV pielikuma uzskaititajam precém ir jaizdara analize,
lai noteiktu, vai par $iem produktiem pienakas kompen-
sacija. Eksporta muitas punktam ir jaatzimé, ka analize ir
izdarita.

Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 612/2009 (%)
5. panta 8. punktu muitas punktam ir vizuali japarbauda,
vai produkti atbilst eksporta deklaracijam, un $1 parbaude
jaatzimé T5 kontroleksemplara D ailé vai lidzvertiga
dokumenta, izdarot vienu no minétas regulas
II pielikuma ieklautajiem ierakstiem.

V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
%
\%
\Y%

L 339, 18.12.2008., 53. Ipp.
L 172, 5.7.2005., 24. Ipp.
L 186, 17.7.2009., 1. Ipp.

)

Vérojams, ka iesaistitajam amatpersonam §is prasitas
atzimes to dazadajas valodas un rokrakstos médz bat
gruti salasamas. Tadg] ir lietderigi procediiru vienkarsot,
ar roku rakstitas piezimes T5 kontroleksemplaros
aizstajot ar vienveidigiem kodiem.

veicamas uz riska pérvaldibas pamata, un tas nozime,
ka viens no elementiem, kas janem véra, ir eksportétaja
profesionala reputacija. Izve$anas muitas punktam vai
muitas punktam, kuram nositits T5 kontroleksemplars,
Regulas (EK) Nr. 1276/2008 un (EK) Nr. 612/2009
prasita T5 kontroleksemplara informacija cita starpa
sniedz zinas par veiktajiem kontroles pasakumiem. Ir
izradijies, ka gadjjumos, kad T5 kontroleksemplars nav
pareizi aizpildits, ir apgritinata uz riska parvaldibu
balstito muitas punkta kontroles pasikumu izvéle. Ta
ka pareizi aizpildits T5 kontroleksemplars ir viens no
eksportétaja profesionalitates un piemérojamo noteikumu
izpildes raditajiem, jauzskata, ka ir lietderigi par
T5 kontroleksemplara nepilnibam pazinot iestadém, kas
atbild par eksportétaja riska profila korigésanu taja dalib-
valsti, kura izdots T5 kontroleksemplars.

Regulas (EK) Nr. 1276/2008 un (EK) Nr. 612/2009 ir
attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1276/2008 groza $adi.

1. Regulas 2. pantam pievieno $adu punktu:

“m) “kontroles kods” ir iespiesta vai salasami ar roku ierak-

stita informacija, kas izteikta ar burtu A, kam seko Cetri
elektroniski generéti cipari.”
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2. Regulas 15. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“15. pants
T5 kontroleksemplars

1. Piemérojot Regulas (EEK) Nr. 2454/93 912c
panta 3. un 4. punktu, produktiem pievienotaja
T5 kontroleksemplara vai lidzvértiga dokumenta muita attie-
cigos gadijumos atzimé attiecigos 3as regulas Ila pielikuma
aprakstitos kontroles kodus saskana ar $adiem noteikumiem:

a) eksporta muitas punkts D ailé atzimé attiecigo
lla pielikuma 1. dala doto kontroles kodu atbilstosi
tam, vai

i) ir veikta 3as regulas 4. panta noteikta eksporta
kompensaciju fiziska parbaude;

i) ir izdarita analize saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1043/2005 (*) 51. pantu;

i) $1 ir partikas atbalsta eksportéSana  atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 2298/2001 ar atbrivojumu no fizis-
kas parbaudes;

b) izve$anas muitas punkts vai muitas punkts, kuram nosi-
tits T5 kontroleksemplars, péc §as regulas 7. panta nora-
ditas plombu veseluma parbaudes ] aile atzimé attiecigo
Ia pielikuma 2. dala uzskaitito kontroles kodu atbilstosi
tam, vai

i) plomba atbilst noteikumiem, jeb vai plombas neesiba
pamatota saskana ar noradi Padomes Regulas (EK)
Nr. 612/2009 (**) 5. panta 8. punkt3;

ii) plombas nav, vai plomba ir bojata;

¢) izveSanas muitas punkts vai muitas punkts, kuram nosi-
tits T5 kontroleksemplars, ] ailé atzimé attiecigo
lla pielikuma 3. dalda doto kontroles kodu atbilstosi
tam, vai

tati apstiprina atbilstibu;

ii) ir papemts paraugs atbilstigi $as regulas 8. panta

pieejami, jo turpinas laboratoriskas analizes verifika-
cija;

tati neapstiprina atbilstibu.

2. Izvesanas muitas punkts vai muitas punkts, kuram
nosiita T5 kontroleksemplaru, T5 kontroleksemplara ] ailé
min savu muitas iestades uzskaites numuru saskana ar noradi
Regulas (EEK) Nr. 2454/93 37.c pielikuma 8. punkta.

Sa panta 1. punkta c) apakSpunkta ii) dala noraditaja gadi-
juma attiecigais muitas punkts, tiklidz verifikacija ir pabeigta,
atzimé  verifikacijas  rezultatus  ieprick§  nosatita
T5 kontroleksemplara kopijas ] ailé, lietojot attiecigo
1. punkta c) apak$punkta noradito kontroles kodu.

$a panta 1. punkta c) apakspunkta iv) dala noraditaja gadi-
juma muitas punkts, kur§ ieguvis rezultatus:

a) T5 kontroleksemplara kopijai, kas tiks nositita atpakal
maksajumu  agentirai saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 2454/93 912.c panta 4. punkta procediiru, pievieno
$a panta 5. punkta aprakstita kontroles zinojuma kopiju,
uzradot, kadas parbaudes ir izdaritas, un iemeslus, kapec
iespgjama neatbilstiba attiecigajiem noteikumiem par
eksporta kompensacijam; un

b) lidz maksagjumu agentiiru tam pazinot, kadi pasakumi
veikti konstatgjumu rezultata.

3. Ja 7. panta noraditas plombu veseluma parbaudes,

arl riska parvaldibas piemérosanu apgratina
T5 kontroleksemplara sniegto zinu nepilnigums, izveSanas
muitas punkts vai muitas punkts, kuram nositits
T5 kontroleksemplars, ka papildu informaciju | aile atzimé
vienu no Ila pielikuma 4. dala aprakstitajiem kontroles
kodiem.
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4. lIzveSanas muitas punkts vai muitas punkts, kuram 3. Regulas II-VII pielikumu svitro.
nositits T5 kontroleksemplars, veic vajadzigos pasakumus,
lai Komisijai jebkura laika batu pieejamas $adas zinas:

4. leklauj jaunu Ila pielikumu, kura teksts ir izklastits $as

a) cik T5 kontroleksemplaru un lidzvertigu dokumentu ir regulas I pielikuma.

nemts véra 7. panta noradito plombu veseluma parbauzu,

specifisko aizstajéjparbauzu izpildes vajadzibam; 2. pants

Regulu (EK) Nr. 612/2009 groza 3adi.

o) cik veikts 8. pantd minéto aizstajéjparbauzu; 1. Regulas 5. panta 8. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Pirms plombu uzlik§anas eksporta muitas punkts vizuali
parbauda, vai produkti atbilst eksporta deklaracijam. Vizualo
parbauzu skaits nav mazaks par 10 % no to eksporta dekla-
raciju skaita, neskaitot eksporta deklaracijas, kuras attiecas uz
produktiem, kas fiziski parbauditi vai atlasiti fiziskai
parbaudei atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1276/2008 3. pantam.
Muitas punkts atzimé $o parbaudi T5 kontroleksemplara vai
lidzvértiga dokumenta D ailg, lietojot Regulas (EK)
5. Par katru 8. un 9. punkta minéto aizstajéjparbaudi un Nr. 1276/2008 2. panta m) punkta noteikto un $as regulas
specifisko aizstajéjparbaudi muitas amatpersona, kas to veic, Il pielikuma aprakstito kontroles kodu.”

sagatavo zinojumu.

Dokumenta dublikats vai kopija paliek izvesanas muitas
punkta  vai  muitas  punktd,  kuram  nositits
T5 kontroleksemplars vai lidzvértigs dokuments, atkariba
no konkréta gadijuma, un tas ir pieejams uzzinam.

Zinojums lauj parraudzit veikias parbaudes, un tafa ir nora- 2. Regulas II pielikumu aizstdj ar $as regulas II pielikumu.

dits parbaudes datums un muitas amatpersonas vards un
uzvards. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 885/2006 9. panta
zinojums tris gadus péc eksportéSanas ir pieejams muitas 3. pants
punkta, kura parbaude veikta, vai vienkopus citviet dalib-

valsti Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnesi.

() OV L 172, 5.7.2005., 24. Ipp.
(**) OV L 186, 17.7.2009., 1. Ipp.” To pieméro no 2010. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 31. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



L 86/18

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.4.2010.

I PIELIKUMS

“lla PIELIKUMS

Kontroles kodi, kas attiecas uz eksporta muitas punkta, izveSanas muitas punkta vai muitas punkta, kuram
nosiitits T5 kontroleksemplars, veiktajam parbaudem

1. DALA

¥

Regulas (EK) Nr. 1276/2008 15. panta 1. punkta a) apak3punkta minétas
parbaudes rezultati

Kontroles kods

Ir veikta Regulas (EK) Nr. 1276/2008 4. pantd noteikta eksporta A1000
kompensaciju fiziska parbaude

Ir izdarita analize saskana ar Regulas (EK) Nr. 1043/2005 51. pantu A1100
St ir partikas atbalsta eksportésana atbilstigi Regulai (EK) Nr. 2298/2001 A1200

ar atbrivojumu no fiziskas parbaudes

2. DALA

Regulas (EK) Nr. 1276/2008 15. panta 1. punkta b) apak$punkta minétas
parbaudes rezultati

Kontroles kods

Plomba atbilst noteikumiem, vai plombas neesiba pamatota saskana ar A2000
noradi Regulas (EK) Nr. 612/2009 5. panta 8. punkta
Nav plombas, vai plomba bojata A2100

3. DALA

Regulas (EK) Nr. 1276/2008 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétas
parbaudes rezultati

Kontroles kods

apstiprina atbilstibu

A3000

Ir panemts paraugs atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1276/2008 8. panta miné-

baudei, tacu rezultati vél nav pieejami, jo turpinas laboratoriskas analizes
verifikacija

A3100

A3200

atbilstibu

A3300

4. DALA

Regulas (EK) Nr. 1276/2008 15. panta 3. punkta minétas parbaudes rezultati

Kontroles kods

Riska parvaldibas piemérosanu apgriitina tas, ka T5 kontroleksemplara
vai lidzvertiga dokumenta nav minéta kompensacijas likme, bet ekspor-
tétajs nav atbrivots saskana ar Regulas (EK) Nr. 612/2009 9. pantu

A4000

Riska parvaldibas pieméroSanu apgritina tas, ka T5 kontroleksemplara
vai lidzvértigd dokumentd nav minéts Regulas (EK) Nr. 612/2009
8. panta un III pielikuma noraditais ieraksts

A4100

Riska parvaldibas pieméroSanu apgritina tas, ka T5 kontroleksemplars
vai lidzvértigs dokuments nav pareizi vai pilnigi aizpildits citada aspekta

A4200”
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II PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

Parbaudes veids un rezultati

Kontroles kods

Regulas (EK) Nr. 612/2009 5. panta 8. punkts

Pirms plombas uzliksanas produktu atbilstiba deklaracijam ir vizuali parbaudita saskana ar
Regulas (EK) Nr. 612/2009 5. panta 8. punktu

A1300”




